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plantant la les Vaudois. Est-ce ainsi qu’on fait!
1l n’a pas eu le demi-quart du courage & Davel,
et je ne sais pas pourquoi les journaux le bla-
guent tant!»

Comme notre syndic ne se souvenait plus de
ce qu’il avait lu sur Muret et les autres patriotes
Vaudois, il se borna a dire : « Pour ce qui est
de Muret et consorts, on en causera plus tard. »
« Et bien ! ajouta-t-il, voila ce que c’est que le
centenaire, et puis qu’ils I'ont avancé d'un
mois ou deusse, ¢ca ne veut rien dire; on le
fétera quand méme le 24 janvier et une seconde
fois le 14 avril s’il faut. ‘

«Ala sanfé de la municipalité ! qu’elle vive ! »

Et tous d’applaudir en pensant qu’a la pre-
miére vacance au Grand Conseil, le candidat
serait tout trouvé en la personne du syndic.

c. T.
—e D oe—

Le bon municipal
Air de Roger Bonlemps.

Il est des gens vulgaires,
Aux ignobles propos,
Injustes et sévéres

Pour les municipaux.
Méditez, hypocrites,
Avant de croire au mal,
Eh! gai, sur les mérites
Du bon municipal.

Se lever dés l'aurore,
Travailler jusqu’au soir,
Penser, penser encore,
Tout calculer, tout voir;
Mettre tout a I’étude,
Palais, vigne ou canal,
Eh ! gai, ¢’est habitude
Du bon municipal.

Prodiguer & nos rues
Air et salubrité;
Aplanir les verrues
D’un sol accidenté ;
Modérer la dépense,
Sauver le capital,
Lh! gai, c’est la science
Du bon municipal.
Avoir pour seul principe
L’amour du bien public;
De Georges ou de Philippe
Réprimer le trafic;
A tous étre propice,
Les voir d'un ceil égal,
Eh! gai, c’est la justice
Du bon municipal.
Dire au ciel: qu’il te plaise
De m’0ter ce fardeau
Qui m’accable et qui pése
Sur mon humble cerveau,
A ma gloire éphémére
Donne un congé final ;
Eh ! gai, c’est la priere
Du bon municipal.
Vous dont la jalousie,
Les plans ambitieux
Rongent ’'dme saisie
D’un courroux factieux,
Qui voulez une place
Au fauteuil cantounal,
IXh ! gai, suivez la trace
Du bon municipal.
J. BESANCON.
————— R, S

Vigilance du comité de réunion. — Les
membres de ce comité, formé par les patriotes
lausannois, dés le 9 janvier 1798, et qui avait
son siége place de la Palud, veillaient a tour de
role, au local des séances, afin de pouvoir faire
appel & leurs collégues au moindre événement.
Le nommé B..., qui y passa la nuit du 27 au 28
janvier, recut tout & coup une lettre du com-
missaire de guerre francais, lui annong¢ant pour
le lendemain I’entrée des troupes francaises.
B... envoya immédiatement cette missive au
président du comité, M. Wild, & Ouchy.

Le lendemain, 28, les troupes de la Répu-

blique francaise entraient a Lausanne. C’était
un dimanche, par un temps superbe. Ces trou-
pes furent logées chez les particuliers, dans les
temples, partout on en fut encombré.

Brune et Cassat. — Quelques jours-apres
I’entrée de Ménard a Lausanne, il fut remplacé
dans le commandement de I'armée frarncaise
par le général Brune.

« Le lendemain de I’arrivée de Brune a Lau-
sanne, dit un contemporain, j’eus ’occasion de
le voir, ayant dit me rendre au quartier géné-
ral avec MM. Cassat, de Lutry, membre de
I’'assemblée provisoire, et Dubois, dans le but
d’obtenir un ordre pour faire restituer les effets
du bailli de Buren, qui avaient été arrétés au
Chalet-a-Gobet. A peine le général, tout cha-
marré d’or, fut-il entré dans le salon, qu’il se
précipita dans les bras de M. Cassat. Celui-ci
était un de ses anciens camarades; ils avaient
étudié ensemble le droit a Paris et y avaient
meéme. rédigé, en commun, le Journal de la
Cour et de la ville.

» Brune était d'une haute taille, d’une figure
martiale et sévere. Pendant une demi-heure
quenous restames dans le salon, il donna deux
traits propres 4 le caractériser. Quelques indi-
vidus, pour qui les bouleversements ne sont
jamais assez prompts, demandérent audience.
Ils venaient solliciter la destitution de certaines
autorités qu'ils accusaient d’aristocratie. Le
général, sans leur répondre, se tourna vers
nous en disant: « Voyez-vous, ces gens-la veu-
lent tout détruire. » ‘Puis il les congédia sans
autre explication. Pour expédier 'ordre que
nous attendions, il fit appeler son chef d’état-
major, le général Suchet, depuis duc d’Albu-
fera. Ce dernier n’était pas encore levé, quoi
qu’il fat prés de 9 heures. Cependant, il se hata
et ne tarda pas a arriver, mais il n’échappa
point & une réprimande que Brune lui fit, en
notre présence, en lui reprochant sa paresse

en termes sévéres, »

Monsu Muret.

Petétre bin quevo n’ai jamé cognu ¢é monsu,
et portant ¢’étai on bon citoyen; I’est por cein
qu’a Mordze, dé io I’étai bordzai, la Municipa-
lita a décréta de I’ai féré on monumeint, que
sara n’a granta colonda ein pierre dé taille, io
y’arda son nom marqui ein grossés lettrés,
avoué cé dé dou z'autro bons citoyens que
I'ont bin mereta assebin.

Se vo n’ai pas cognu cé monsu Muret, vo
z'ein ai prao-oiu déveza stdo dzo qu’on met
tot sein dessus dézo po fétalo centenéro et que
delon, que sard don n’a demeindze dein tolo
canton, on va pllianta dai z’arbro dé liberta et
que ti 1& citoyens et mimameint l& fennés et 1&
z'einfants dévetront mettré n’a cocarda verda
po alla tsanti 4o prédzo onchaumo coumanda
tot espret.

Et 1é parardés que sé faront dein ti 1& ve-
ladzo ! Me redzoie¢ dza dé cein vaire, ka tsi no,
cein vao étré rudo galé: y’¢ vu dz4 hiai lo se-
cretéro dé l'abbayi qu’épussitavé noutron
vilho drapeau que I’est lo syndico que lo vio
porta; et n’est pas lo tot: lo valet a Marque
qu’est dein la cavaléri et lo Jone a I’assesseu
qu’a fé se n’écoula deinlo trein sont zu dégue-
nautsi, ne sé io, dai z'haillons dé Cent Suisses
dé-la féta dai Vegnolans et vont sé promena
4 tsévau, ein téta ddo cortége per tot lo ve-
ladzo, drai derrai la fanfira. Et pu, quand
n’oureint débordena lo canon et que pertot on
tsantéra: R

Vaudois ! un niouveau jour se leve! ete.
40 bin cllia que & dit:
Que dans ces lieux régne i jamais,
L’'amour des lois, la liberté, la paix!

Tonnerre! y’ein a bin que voudront étré dio

canton dé Vaud cé dzo quie!

Don, po ein reveni & Monsu Muret, sel'ai
font on monumeint pé Mordze, font bin! ka,
coumeint vo z’¢ de ¢’étai on citoyen que n’avai
pas poaire daiBernois et que ne sé laissive pas
martsi su lé z'artets. Avoué Frédeéri de la
Harpe que fasai dai pi et dai mans pé Paris po
no tréré dé dézo la patta dé I'or, avoué Monod
et Cart ue fasiont totés 1& z’herbés dé la St-
Djan po qu’onn’appartigné perein ai moutses,
Muret est ion dé cllido que sé sont lo mé bailli
dé cousons et qa’ont lo mé batailli po no fére
arreva i cein que ne sein ora.

Et n’étai pas lo tot: quand les baillis uront
fé 140 mallés et que 'uront prai lao beliets po
Berne, faillai tot mettré & nové per tsi no; s’a-
gessai dé nonma lé Conseillers, 1& dzudzo et
tot lo commerco.

Adon, quand lé citoyens que vo z’é de uront
prai lo temon dé la barqua n’est ni la vau-
daire et ni lo dzoran que lé¢ z’ont épouairi et
s’ein sont teri & I’honneu. — Respet po tileu!

Muret (Jules dé son petit nom) étai don
avocat pé Mordze et d’apremi que faillai tot or-
ganisa po féré martsi d’attacque lo canton, 1’al-
lave prao soveint a Lozena.

On iadzo que I'ai étai zu, I'avai étA féré n’a
veria 4o théatre, que seé trovave pé Marthéra,
que crayo, et va 8& mettré 4o partéro; adon,
coumeint la comédie n’avai pas onco cou-
meinci, Muret avai garda son bugne sula téta,
ka fasai on bocon frai, et I’étai on pou dolliet.

Y’avai drai derraili n’a vilha dama qu’avai
bin septante-cinq et que s& met 4 mormotta
quand ve Muret sé cheta ala plliage dé dévant,
sein tréré son bugne, que cein gravavé on bo-
con a la vilha dé vairé la comédie. Enfin quiet,
po bin dere, la pourra fenna sé trovavé cou-
meint ion déno z’autro quand on va pé lo théa-

* tre et que I'4i a drai dévant no n’a dama,

avoud dé cllido grandstsapés plliens dé botiets
et dé totes sortes d’afféres!

. Adon la vilha, que lo bugne a Muret eimbé-
tave, sé met a deré a sa serveinta qu’'étai de-
couté: :

— Sébayi se cé ogre qu’estdrai dévant no ne
va pas fela astout dé perquie ?
Muret, quand 1’0ot cein, se viré on bocon et
fa a la vilhe
— N’aussi pas poairé, madama, 1& z’ogresne
medzont que de la tsai fraitse!
(Historique.)

e TeAsTe——

C.T.

Marguerite I’effeuilleuse.
NOUVELLE VAUDOISE

I

L’oncle Samuel voyait avec grand plaisirla faveur
croissante qui entourait sa gentille filleule; de plus,
le sourire singulier avec lequelil accueillait certains
bruits circulant déja dans la contrée au sujet d'un
mariage possible entre le vieux Cornaz et sa jolie
servante ne contribuaient pas a les faire taire.

Sur ces entrefaites, Antoine revintauvillage aprés
six semaines d’école militaire. Son pére, disposé &
pardonner les torts de I’enfant prodigue, avait tiré
de sa cave quelques bouteilles d’excellent vin du
Dézaley, 1834, pour féter son retour. Il va sans dire
qu’on n’avait pas oublié le classique veau gras, seu-
lement ce dernier s’était transformé pour la circons-
tance en cochon de lait. Marguerite attendait avec
curiosité l'arrivée du fils de la maison et n’ignorant
pas la mésintelligence qui avait régné entre celui-ci
et Abram Cornaz, elle se faisait une joie de la récon-
ciliation qui ne pouvait manquer d’avoir lieu entre
le pére et le fils. Hélas! ces beaux préparatifs et ces
doux projets furent faits et congus en pure perte...

Une quinzaine de jours auparavant, Antoine
ayant obtenu une permission pour un dimanche
entier, s’acheminait joyeusement du cdté de la mai-
son paternelle, animé des meilleures intentions du
monde. Il se proposait de faire la paix avec son
pére et comptait lui promettre de changer de con-
duite & l'avenir. Cette démarche était sincére de sa
part, car il sentait bien que ses procédés a I’égard
de son pére n’étaient pas ceux qu'on devait attendre
d’un bon fils et d’un brave garcon. Malheureuse-



LE CONTEUR VAUDOIS

3

ment, il rencontra avant d’arriver chez lui plusieurs
connaissances avec lesquelles il fallul s’arréter,
prendre wn verre et jaser un peu. Parmi ces der-
niéres se trouvaient quelques-unesde ces personnes
charitables, comme on en rencontre au village aussi
bien qu’a la ville, dont les paroles mielleuses et les
bonnes intentions ont le don de fuire batlre des
nurs. Vous devinez le reste... On parla de la mai-

" son du pére Cornaz, des succes de certaine intri-
gante qui venait on ne sait d’'ow, on ajoula qu'il
était pourtant bien dur de voir le fils de la maison
supplanté par on ne sail qui, et patati et patata...
tant et si bien qu’aprés ces beaux discours arrosés
de fréquentes libations, Antoine revint & Lausanne
sans avoir été jusqu'a Chexbres, exaspéré de ce
quil avait appris.

Le jour fixé pour le retour au village était arrivé;
les jeunes soldats avaient regagné joyeusement
leurs foyers, emportant avec eux des souvenirs
pour longtemps. Beaucoup avaient noué¢, pendant
la durée de U'école, de ces bonnes relations d’amitié
que la camaraderie de caserne fait naitre et que le
temps, s'il peut les affaiblir, n’efface pas enticre-
ment. .

Antoine n’avait pris aucune part & la petite féte
préparée a l'occasion de son retour. Les insinuations
perfides dont nous avons parlé plus haut avaient
porté leurs fruits. Il répondit avec aigreur aux pa-
roles que lui adressa son pére, et, quand ce dernier
lui fit un reproche du long silence qu'il avait gardé
A Lausanne, Antoine repartit qu’on pouvait bien se
passer de ses nouvelles puisqu'on avait fait venir
une aventuriére dans la maison. Abram Cornaz,
d’abord tout disposé¢ & donner & son fils les explica-
tions que nous connaissons déja, s’était fiché & son
tour, et avait déclaré & Antoine qu’il entendait res-
ter maitre chez lui et qu’il n'appartenait & personne,
et encore moins & un mauvais sujet, de venir con-
troler ses actions.

Aprés cet entretien, Antoine déclara aux domesti-
ques qu’il serait inutile de I'appeler pour souper, et
il monta dans sa chambre pour prendre un repos
dont il avait grand besoin La vérité est qu’il était
embarrassé de paraitre devant la jeune fille, car ce
qu’il avait entendu dire de Marguerite, depuis qu’il
avait mis le pied dans la maison, I'empéchait de la
traiter comme une servante. De plus, malgré ses
préventions, il avait été forcé de reconnaitre que
I'influence de cette aventuriére avait changé d’'une
maniére avantageuse lintérieur de la ferme; mais
la ou il n’aurait dd reconnaitre que le résultat de
lactivité et du gout, il ne voyait que'les prétentions
de la future maitresse du logis.

Aprés s’étre promené de long en large dans sa
chambre, il s’assit prés de la fenétre et laissa ses
regards errer machinalement dans le jardin. Touta
coup, il apercut une jeune fille occupée & cueillir
du légume; c’est elle, pensa-t-il, et il la regarda avec
curiosité. Marguerite, penchée sur une plante de
salade, choisissait les feuilles les plus blanches
pour les couper; & chaque mouvement ses cheveux
ondulaient sur son cou gracieux, et les vives cou-
leurs que lui donnait I’exercice faisaient ressortir
Péclat de ses yeux. Au moment ou elle se redressait
aprés avoir achevé sa provision, son regard ren-
contra celui d’Antoine. Ce dernier se retira vive-
ment; quant & Marguerite, elle éprouva un léger
sentiment de frayeur & la vue de ce fier soldat (An-
toine était encore en uniforme).

Le soir, fidéle & sa parole, Antoine ne parut pas,
et le lendemain et les jours suivants il se montra
fort peu; il avait répondu par un brusque bonjour
a la premiére salutation de Marguerite, et affectait
de ne lui adresser jamais la parole. D’un autre coté,
il ne pouvait souffrir qu’on en dit du mal. Quelques
personnes du village, qui avaient pensé lui étre
agréables en tenant de méchants propos surla jeune
fille, avaient été, & leur grande surprise, fort mal
regues par le fils Cornaz. Du reste celui-ci avait, a
certains égards, modifi¢ son ancien genre de vie;
il sortait encore beaucoup, travaillait par bourrées
seulement; mais il était devenu taciturne, et ses
anciens compagnons de plaisir ne le reconnaissaient
plus... .

Le moment d’épamprer la vigne était arrivé;
de tous coOtés, daus le vignoble, on entendait les
chansons des effeuilleuses; ces joyeux refrains,
toujours vieux el pourtant répétés par chaque gé-
nération avec un nouveau plaisir, couraient de
vigne en vigne et égayaient le travail qui n’en allait
que mieux. Le soir, on revenail en grande bande
au village; quelquefois un des garcons de I’endroit,

qui jouait passablement de I'accordéon, allait cher-
cher son instrument, et on improvisait un bal au-
quel prenaient part jeunes et vieux... Les vieux
aussi? direz-vous.... El pourquoi pas? lous ceux
qui onl vu ces réunions champétres (rares, il est
vrai, aujourd’hui) le soir, sur la place du village et
a labri des vieux arbres, sont obhligés de recon-
naitre qu’ils y ont vu plus d’entrain et de vrai plai-
sir que dans nos fétes colteuses et préparées long-
temps a l'avance.

Marguerite prenait sa part de ces travaux et de
ces joies; elle était [dtée aussi bien que les plus
riches de la contrée; sa gentillesse, ses maniéres
gracieuses et sa douceur plaisaient & toul le monde.
Ceux qui ne la connaissaient que depuis peu et qui
Pavaient vue & la vigne pour la premiére fois, ne
Pappelaient que la belle effeuilleuse. Nous devons
ajouter que la portion féminine du village ne voyait
pas les succes de Marguerite d’aussi bon il que
leurs fréres, fils ou prétendus ; mais comme jusque-
& notre héroine n’avait donné aucun signe de co-
quetterie, et que les hommages qu’elle accueillait
le plus volontiers étaient ceux des moins beaux,
des moins jeunes et des moins riches, il fallait bien
avouer que ses prétentions, si toutefois elle en avait,
ne faisaient aucun tort a celles des demoiselles de
Chexbres et des environs.

Une seule chose amenait parfois un nuage de
tristesse sur le front de la belle effeuilleuse, ¢’était
l'idée d’étre détestée par le fils d’Abram Cornaz.
Autant le pere était bon et affectueux pour elle, au-
tant le fils semblait prendre a tiche de lui montrer
son antipathie; elle le croyait du moins, et interpré-
tait de cette maniére le mutisme d’Antoine et 1’éloi-
gnement dans lequel il restait. Peut-étre aurait-elle
pensé autrement si elle avait pu surprendre un des
regards attachés sur elle & la dérobée par ce der-
nier, et dans ’expression de ceux-ci aurait-elle lu
un autre sentiment que celui de la haine.

L’oncle famuel voyait cet état de choses avee
plaisir, car il s’était fait un plan qui devait réussir
infailliblement, pensait-il, s’il ne le compromettait
pas lui-méme par quelque imprudence. Ce plan,
que nous sommes loin d’approuver, avail germé
dans sa téte en voyant le succés de Marguerite a la
ferme et I’intérét évident que'le pére Cornaz témoi-
gnait & la jeune fille.

v (4 suivre.)
e U . S

Représentation Davel. — La Commission
de publicité des représentations Davelmetenvente,
au prix de un franc, une Nolice-Souvenirillustrée
renfermant un arlicle de M. Kmile Bonjour sur Vir-
gile Rossel, l'auteur de Dawvel, avec un portrait et
un fac-similé; une notice historique de M. Paul
Rochat sur notre héros national; une revue de
M. Albert Bonnard sur les piéces de théatre qui ont
été inspirées par I'histoire de Davel; une analyse
du Davel de Virgile Rossel, avec I'historique de
I’entreprise ; une trés intéressante étude de M. Louis
Bron sur les costumes, les uniformes et les armes
au temps de Davel ; enfin la chanson de Davel, par
Victor Rufty.

La couverture est illustrée de la reproduction
phototypique du monument Davel d’aprés la statue
(non achevée) de M. Reymond. ”

La Notice-Souvenir est en vente dans les dépots
de billets (MM. Tarin et Dubois, & Lausanne); elle
est envoyée franco contre remboursement par la
commission de publicité.

Les places pour les trois premiéres représenta-
tions ayant été rapidement enlevées, le Comité a dé-
cidé trois nouvelles représentations qui aurontlieu,
les vendredi 28 courant, & 8 heures du soir, et
samedi 29, & 2 heures de l'aprés-midi - (mnatdince)
et le soir & 8 heures.

De nombreuses places sont déja arrdtées.

———E——

Une ile pour les célibataires. — La pos-
session anglaise qui fait le moins parler d’elle
est assurément Tristan d’Acunha, groupe de
trois ilots émergeant des brumes de I’Atlan-
tique-Sud entre le cap de Bonne-Espérance et
le cap Horn. C’est cependant un pays qui mé-
riterait d’étre recommandé aux célibataires; le
commandant d’un navire de guerre anglais qui
I'a récemment visité a constaté que I'ile est ha-
bitée par quarante-cing femmes et quinze hom-
mes seulement. Il parait que les femmes guet-
tent les naufragés, les seuls émigrants qui

viennent jamais augmenter la population de la
colonie, et on cite le cas du matelot d'un balei-
nier qui, saisi par -une de ces personnes au
moment méme ol une vague le jetait sur la
plage, fut, dit un journal anglais, marié avant
méme d’étre sec.

Les rues de Lausanne. — Un voyageur de
commerce, qui venait 4 Lausanne pour la pre-
miére fois, lasemainederniére, trouva nosrues
etnos pavés abominables. Il ne conecevait pas
qu’on ait pu batir une ville sur un sol ou I'on-
ne fait que monter et descendre, descendre et
monter. Ses critiques a ce sujet provoquérent
une vive discussion dans laquelle il faisait oh-
server qu’on aurait pu atténuer ces inconvé-’
nients en asphaltant toutes nos rues. « On mon-
terait, on descendrait, il est vrai, ajoutait-il,
mais on ne se tordrait pas les pieds sur vos af-
freux pavés. »

Un Lausannois luifit remarquer quela chose
était impraticable, et que sinos rues en pente
étaient asphaltées, elles deviendraient pourles
gens et les bétes un véritable casse-cou.

— Eh bien, réplique le voyageur de com-
merce, d’'un air triomphant, la chose est des
plus simples: qu’on asphalte les rues qui mon-
tent et (qu’on pave les rues qui descendent.

Avis 4 la nouvelle municipalité.

P S

Un nouveau barométre. — Nous l’em-
pruntons 4 un journal allemand. — Voyez-
vous, quand je bois et que ma langue s’épais-
sit, alors je commence & examiner si j'en ai
assez. Quand je peux prononcer « exterritoria-
lité, » ca va bien; si le mot «incompatibilité »
sort bien, il n’y a pas de danger; si je bégaie
« excentricité », ¢a se gate; mais quand je ne
peux plus dire « Eulalie », ¢a va mal.

En Bourgogne, on envoie coucher tout bu-
veur qui ne peu pas répéter correctement
« Trois petites pipes fines dans une petite
boite! »

— ——ta—

Une définilion du mari. — On lit dans 1'In-
termédiaire des chercheurs el curieuw :

Pas toujours commode le role de I’époux, si
nous en croyons ces jolis (?) vers dont nous
voudrions connaitre I’auteur:

Jaloux, il est dupé; -

Crédule, il est raillé;

Despote, il est hai;

Faible, il est méprisé;

Trop expansif, il fatigue ;

Indifférent, il froisse;

Passionné, il est ridicule;

Inconstant, il provoque les représailles.
——A AN~ —————

THEATRE. — Dimanche 23 janvier, Le
Bossu, drame en 5 actes et 9 tableaux de Anicet
Bourgeois et Paul Féval. M. Scheler ne pouvait élre
mieux inspiré en choisissant, pour éviter I’écueil de
la redoutable et 1égitime concurrence de « Davel »,
la piéce la plus connue, la plus populaire, 'immor-
tel « Bossu », le drame si passionnant, si amusant,
et qu’on ne se lasse jamais de revoir.

Il y aura donc une belle salle dimanche pour voir
jouer le Bossu et ce sera le début de la belle série
des fétes du centenaire.

" L. MoNNET.

Papeterie L. MONNET, Lausanne.

Au bon cieuz temps des diligences, par L. Monnet, jolie
brochure, avec couverture illustrée, fr. 7, 50.

Causeries du Conteur raudois. Choix de morceaux amu-
sants en patois et en francais. La premiere série (2=¢ édi-
tion illustrée) et la seconde sont encore en vente, &
fr. 1,50 la série.

Chansonnier vaudots, par C. Dénéréaz, fr. 1,80.

Au méme magasin : Cartes de visite, de félicitations et de
faire-part. — Impressions de factures, en-tétes de lettres,
cartes de commerce, etc.

Registres de toutes réglures et de tous formats. — Confec-
tion sur commandes. — Copie de lettres et fournitures
de bureau.

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howard.
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